FrELL

SPEEDBOATS

Walkaround Collection



“La magnificenza del mondo si &
arricchita di una bellezza nuova:
la bellezza della velocita.”

“The world’s magnificence has
been enriched by a new beauty:
the beauty of speed.”

Fi]ippo Tommaso Marinetti




FRELL:

SPEEDBOATS

“When water is your road
but rubber’s still your ride.”

Iniziata molto tempo fa la partnership tra Pirelli e Tecnorib -
0ggi Sacs Tecnorib, nata nel 2021 dall’'unione tra TecnoRib
srl e Sacs srl - combina l'esperienza e il know-how
tecnologico di uno dei principali produttori di imbarcazioni
pneumatiche a chiglia rigida con lo stile e il DNA
inconfondibile di Pirelli. L'obiettivo & la progettazione,
costruzione e distribuzione di una gamma di imbarcazioni a
marchio PIRELLI caratterizzate da alte prestazioni, massima
qualita e design alllavanguardia. Questa collaborazione ha
dato vita ad una straordinaria gamma di iconici gommoni a
marchio PIRELLI che si distinguono nella loro classe, oltre
che per la tecnologia avanzata, per versatilita, sicurezza e
design. Ogni imbarcazione & caratterizzata dalla presenza
sul tubolare di un elemento iconico di Pirelli: il disegno del
battistrada del CINTURATO™ Blue Full Wet, il pneumatico
da bagnato utilizzato nella massima competizione
automobilistica in cui Pirelli & presente come fornitore
unico. Un omaggio all'expertise maturata da Pirelli
nelllambito del motorsport e delle gomme da “bagnato

estremo”.

Begun long ago, the partnership between Pirelli and
Tecnorib - today Sacs Tecnorib - combines the experience
and technological know-how of one of Italy’s leading rigid
inflatable boat manufacturers with the incomparable style
and DNA of Pirelli. The mission was to design, build and
distribute a new range of PIRELLI-branded speedboats and
to offer unique, iconic and specialized boats featuring high
performance, maximum quality and cutting-edge design.
High performance is a Pirelli quality that is evident both on
land and on water. This collaboration has created a stunning
range of speedboats that stand alone in their class for
versatility, safety and brilliant design. To celebrate

a new era in our long-lasting relationship, a unique

and iconic element is featured on the rubber tube

of every boat: an exact reproduction of the Cinturato™
Blue Wet Tyre tread pattern that is used in major motor
racing championships - a tribute to Pirelli’s expertise in

‘extreme wet’ conditions.



PIRELLI

Il punto di partenza di una nuova gamma:

la nuova linea walkaround che privilegia gli
spazi di coperta offrendo allo stesso tempo una
comoda cabina. Il PIRELLI 30 porta il Rib a un
livello mai visto, per conquistare nuovi spazi

all’interno di un’esperienza esclusiva.

The starting point of a new range: the walkaround
layout that privileges the open spaces while
offering a confortable cabin. The PIRELLI 30 lifts
Ribs to a level yet unseen, to win new spaces

within an exclusive experience.
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DESIGN

. DESIGN

Il PIRELLI 30 é il primo modello di una nuova linea di

NOMIA

ERGONOMICS

prodotti nata per soddisfare i clienti piu esigenti
conciliando le esigenze di sport, comfort e design in
una barca versatile adatta all’'uso sia quotidiano che
come barca da appoggio, o in alternativa per crociera

di corto raggio.

The PIRELLI 30 is the first model in a new product line
created to satisfy the most demanding customers by
reconciling the needs of sport, comfort and design in a
versatile boat suited for use both on a daily basis and as

a chase boat, or alternatively for short-range cruising.

TERNI

INTERIOR

Pensato per chi desidera una navigazione stabile e sicura ma anche

La grande abitabilita esterna & resa
possibile da un design che ha tenuto
conto dello studio approfondito sui
dimensionamenti della coperta: spazi
sgombri, generosi prendisoli, un’ampia
zona pranzo e due camminamenti laterali
protetti da alte murate a dare sicurezza

ai passeggeri.

The large external habitability is made
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passengers safety.
Designed for those who want stable and safe navigation but also exciting

and adrenaline-pumping, PIRELLI 30 is a gritty RIB of 11 meters with double
step hull available in outboard and sterndrive versions. Its modern design
features great attention to on-board accessories, and various elements can

be customised.




500 HP versione fuoribordo benzina
500 hp Outboard gasoline version



“Progettare e facile
quando si sa come si fa.”

“Designing is easy when
you know how to do it.”

Bruno Munari




www.tecnorib.it info@tecnorib.it

Tutti gli ordini sono soggetti ai termini e alle condizioni di vendita di Sacs TecnoRib S.p.A. All orders are subject to Sacs Tecnorib S.p.A. standard Terms and Conditions of sale.

Sacs Tecnorib S.p.A. Licenziatario dei marchi FimeLis e s per gommoni. Tutti gli altri marchi sono di proprieta dei rispettivi titolari.
Sacs Tecnorib S.p.A. is licensee for the trademarks INRELLs and s for speedboats. All the trademarks are property of their respective owners.



